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453660-2026 - Licitacion

Polonia — Trabajos de construccién — Zaprojektowanie i wykonanie robé6t budowlanych dla
zadania pn. Prace na liniach kolejowych nr 140 i 169 na odcinku Orzesze Jaskowice - Tychy
realizowanego w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat i Srodowisko
2021-2027

OJ S 125/2026 02/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A., Centrum Realizacji Inwestycji Region
Slaski
Correo electrénico: Bozena.Juszczyk@plk-sa.pl
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de transporte ferroviario

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Zaprojektowanie i wykonanie rob6t budowlanych dla zadania pn. Prace na liniach
kolejowych nr 140 i 169 na odcinku Orzesze Jaskowice - Tychy realizowanego w ramach
Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat i Srodowisko 2021-2027
Descripcion: Zaprojektowanie i wykonanie rob6t budowlanych dla zadania pn. Prace na liniach
kolejowych nr 140 i 169 na odcinku Orzesze Jaskowice - Tychy realizowanego w ramach
Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat i Srodowisko 2021-2027
Identificador del procedimiento: 3ec18e8d-57be-4779-8ac4-03a7adb41daf
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 71322000 Servicios de disefio técnico para la construccion de
obras de ingenieria civil, 45100000 Trabajos de preparacion del terreno, 45200000 Trabajos
generales de construcciéon de inmuebles y obras de ingenieria civil, 31213300 Caja de
distribucion por cable, 31321700 Cables de senalizacion, 31682530 Fuentes de alimentacién
eléctrica de emergencia, 32520000 Equipo y cable de telecomunicaciones, 34632200 Equipo
eléctrico de senalizacion para vias férreas, 45110000 Trabajos de demolicion de inmuebles y
movimiento de tierras, 45231300 Trabajos de construccién de tuberias para agua y aguas
residuales, 45231000 Trabajos de construccion de tuberias, lineas de comunicacion y lineas
de conduccion eléctrica, 45234100 Trabajos de construccion ferroviaria, 45234113 Demolicion
de vias, 45234116 Trabajos de construccion de vias férreas, 45234115 Trabajos de
sefalizacion ferroviaria, 45231400 Trabajos de construccion de lineas de conduccion eléctrica
, 45314300 Infraestructura para cables, 45314000 Instalacion de equipo de
telecomunicaciones, 45230000 Trabajos de construccién de tuberias, lineas de comunicacion
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y lineas de conduccion eléctrica, de autopistas, carreteras, aerédromos y vias férreas;
trabajos de explanacién, 45234000 Trabajos de construccién de vias férreas y sistemas de
transporte por cable, 50000000 Servicios de reparacién y mantenimiento

2.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pais: Polonia
Informaciéon complementaria: 1. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamowien, o ktdrych
mowa w art. 388 pkt 2) lit. c) Prawo zaméwien publicznych. Zakres zamowien, o ktérych mowa
w art. 388 pkt 2) lit. ¢) Ustawy oraz warunki na jakich zostang udzielone okresla Program
Funkcjonalno-Uzytkowy. 2.Zamawiajgcy, korzystajac z dyspozycji art. 257 Prawa zamowien
publicznych informuje, ze moze uniewazni¢ postepowanie o udzielenie zamowienia, jezeli
srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamdwienia nie zostaty mu przyznane. 3. Warunki udziatu w postepowaniu: 1).
Wykazanie przez Wykonawce, ze w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie wykonat: a) robote
budowlang w ramach jednej umowy, na zakres ktérej sktadajg sie Budowa lub Przebudowa
nawierzchni torowej na linii kolejowej zelektryfikowanej lub elektryfikowanej, gdzie suma
dtugosci Budowanych lub Przebudowywanych toréw wynosita co najmniej 3 km, b) robote
budowlang w ramach jednej umowy, na zakres ktérej sktadajg sie Budowa lub Przebudowa
sieci trakcyjnej wraz z konstrukcjami wsporczymi na linii kolejowej co najmniej dwutorowej
zelektryfikowanej lub elektryfikowanej gdzie suma dtugosci Budowanej lub Przebudowywanej
sieci trakcyjnej wraz z konstrukcjami wsporczymi, wynosita co najmniej 3 km, c) roboty
budowlane w ramach jednej umowy, na zakres ktérych sktadajg sie zabudowa lub wymiana co
najmniej 10 rozjazdoéw kolejowych, d) Budowe lub Przebudowe co najmniej 1 stacji kolejowej,
przy czym roboty budowlane obejmowaty co najmniej 1 tor gtdwny zasadaniczy i co najmniej 1
tor gtéwny dodatkowy wraz z nawierzchnig i podtorzem z odwodnieniem oraz co najmniej
1peron na tej stacji. €) Budowe lub Przebudowe co najmniej1 systemu stacyjnych,
scentralizowanych komputerowych urzadzeh SRK (sterowania ruchem kolejowym),
realizujgcych zaleznosci oraz funkcje nastawcze w technologii cyfrowej (tj. przez program
komputerowy), na stacji liczgcej co najmniej 10 zwrotnic, f) Budowe lub Przebudowe co
najmniej 1 blokady liniowej wraz z powigzaniem do systemu stacyjnego, g) Budowe lub
Przebudowe co najmniej 2 obiektow typu: most, wiadukt lub estakada, w tym co najmniej 1
most kolejowy lub wiadukt kolejowy lub estakada kolejowa, o rozpietosci teoretycznej
najdiuzszego przesta nie mniejszej niz 15m. , h) co najmniej 1 (jedng) dokumentacje
projektowg dla rob6t budowlanych polegajgcych na Budowie, Przebudowie, infrastruktury
kolejowej. o wartosci nie mniejszej niz 3 000 000,00 PLN brutto Dokumentacja projektowa
powinna obejmowac co najmniej 3 branze: torowg, sie¢ trakcyjna, automatyka kolejowa.
Zamawiajacy uzna dokumentacje projektowg jezeli bedzie obejmowac projekt budowlany i/lub
wykonawcy dla poszczegdlnych branz. 2)dysponowanie osobami zdolnymi do wykonania
Zamowienia: Dyrektor kontraktu - 1 osoba Kierownik Budowy — 1 osoba Kierownik robét
sterowania ruchem kolejowym- 1 osoba Gtéwny projektant — koordynator — 1 osoba
Wymagane doswiadczenie i kwalifikacje zawodowe szczegétowo opisano w specyfikacji
warunkéw zamowienia. Dostepnosci narzedzi i urzadzenh technicznych co najmniej: a. 1 szt. —
automatyczna podbijarka toru, o wydajnosci minimum 600 mb toru / 1 godz. pracy
wyposazona w system automatycznej rejestracji parametrow geometrycznych toru po podbiciu
oraz wyposazona w zageszczanie podsypki od czot podktaddw; b. 1 szt. - podbijarka
uniwersalna torowo-rozjazdowa umozliwiajgca podbicie rozjazdow i skrzyzowanh toréw na
podrozjazdnicach strunobetonowych; c. 1 szt. - stabilizator dynamiczny toru lub automatyczna
podbijarka toru (uniwersalna podbijarka torowo- rozjazdowa) wyposazona w zintegrowany
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modut dynamicznej stabilizacji toru w zakresie rownowaznym z niezaleznym stabilizatorem
toru; d. 1szt. - profilarka ttucznia; e. 1szt. - zestaw urzgdzen podnosnikowo-kroczgcych do
wymiany rozjazdow lub zuraw samojezdny kolejowy o maksymalnym udzwigu co najmniej 30
t; f. 1szt. - pociag sieciowy lub pojazd dwudrogowy (jazda na kotach kolejowych naped
hydrostatyczny) wyposazone w co najmniej: dwuramienng wypornice sieci trakcyjnej, podest
ruchomy, pantograf z listwg pomiarowg, zuraw; g. co najmniej 1 szt. - pocigg sieciowy do
wywieszania sieci trakcyjnej lub pojazd dwudrogowy (jazda na kotach kolejowych naped
hydrostatyczny) wyposazone w co najmniej: dwa stanowiska na bebny i hamownik;
urzgdzenie do kontroli sity wywieszania przewodow trakcyjnch, maszt pozycjonujgcy przewody
trakcyjne; h. 1 zestaw, w kazdym min 10 szt. wagonéw samowytadowczych do przewozu
kruszywa wraz z lokomotywa, i. 1 szt. - zgrzewarka do szyn z komputerowym rejestratorem
procesu zgrzewania. 3. Wykazanie przez Wykonawce, iz znajduje sie w sytuacji ekonomicznej
lub finansowej zapewniajgcej wykonanie Zamowienia, a) posiada w ciggu ostatnich 3 lat
obrotowych, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, za ten okres, minimalny
roczny przychdd netto ze sprzedazy w kwocie 105.000.000 PLN, b) posiada $rodki finansowe
lub zdolnos¢ kredytowg - w wysokosci nie mniejszej niz 26.000.000 PLN

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: JEDNOLITY DOKUMENT | WYKAZ PODMIOTOWYCH
SRODKOW DOWODOWYCH 1. Kazdy z Wykonawcéw wraz z ofertg zobowigzany jest ztozyé
Jednolity Dokument. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o Zamdwienie przez
Wykonawcéw, Jednolity Dokument sktada kazdy z Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o
Zamowienie. 2. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow
udostepniajgcych zasoby, przedstawia Jednolity Dokument podmiotu udostepniajgcego
zasoby, potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie
warunkéw udziatu w Postepowaniu w zakresie, w jakim Wykonawca powotuje sie na jego
zasoby, dotyczgcy kazdego z tych podmiotéw. Oswiadczenie nalezy ztozy¢ wraz z
zobowigzaniem podmiotu udostepniajgcego zasoby, lub innym Podmiotowym Srodkiem
Dowodowym potwierdzajgcym oddanie do dyspozycji Wykonawcy niezbednych zasobow na
potrzeby realizacji Zamowienia. 3. Wykonawca wskazujgcy podwykonawcdw, ktérym zamierza
powierzy¢ wykonanie czesci Zamowienia, a na ktorych zasobach nie polega, jesli sg juz znani,
w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia , sktada Jednolity
Dokument, dotyczgcy kazdego z tych podwykonawcow. 4. Wykonawca oraz kazdy podmiot na
ktérego zasoby powotuje sie Wykonawca, ztozg Zamawiajgcemu oswiadczenie dotyczgce
przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014. Dokumenty i oswiadczenia
wymagane od Wykonawcy : 1. a)wykaz robo6t budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w
okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wraz z podaniem ich rodzaju, warto$ci daty i miejsca
wykonania oraz podmiotéw, na rzecz ktérych roboty zostaty wykonane b) wykaz ustug,
wykonanych, w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie , 2. a) dowody okreslajace, czy roboty
budowlane wymienione w wykazie, o ktérym mowa w pkt 1a) zostaty wykonane nalezycie,
przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez
podmiot na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty wykonane; b) dowody okres$lajgce czy
ustugi wymienione w wykazie, o ktorym mowa w pkt 1 b) zostaty wykonane, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty wystawione przez podmiot,
na rzecz ktorego ustugi zostaty wykonane. inne dokumenty — jezeli Wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyska¢ dokumentow, o ktérych mowa w pkt 2 ; 3.
wykaz narzedzi, wyposazenia zaktadu lub urzgdzen technicznych dostepnych Wykonawcy w
celu wykonania Zamoéwienia wraz z informacjg o podstawie do dysponowania tymi zasobami;
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4. wykaz osob, skierowanych przez Wykonawce do realizacji Zamowienia w szczegolnosci
odpowiedzialnych za Swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien,
doswiadczenia niezbednych do wykonania Zamdwienia, a takze zakresu wykonywanych przez
te osoby czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami; 5. cze$¢
sprawozdania finansowego, tj. rachunek zyskow i strat, w przypadku gdy sporzgdzenie
sprawozdania wymagane jest przepisami prawa kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, a jezeli podlega ono badaniu przez firme audytorskg zgodnie z
przepisami ustawy o rachunkowosci, rowniez ze sprawozdaniem z badania sprawozdania
finansowego (jego czesci), a w przypadku Wykonawcow niezobowigzanych do sporzadzenia
sprawozdania finansowego, inne dokumenty okres$lajgce przychody netto ze sprzedazy — za
ostatnie 3 lata obrotowe, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — za ten okres; 6.
informacja banku lub spotdzielczej kasy oszczedno$ciowo-kredytowej potwierdzajgca
wysokos$¢ posiadanych srodkow finansowych lub zdolno$¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie
nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; 7. inne dokumenty, ktére w
wystarczajgcy sposéb potwierdzajg spetnianie opisanego przez Zamawiajgcego warunku
udziatu w Postepowaniu dotyczgcego sytuacji ekonomicznej lub finansowej — jezeli z
uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie jest w stanie uzyska¢ dokumentéw, o ktérych mowa
w pkt. 5 i 6. Dokumenty i oSwiadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia Wykonawcy z Postepowania: 1. informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie okreslonym w: - art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy (ij. dotyczgca orzeczenia
zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego); - art. 108 ust. 1 pkt 2
Ustawy (z wytgczeniem przestanki zawartej w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy) - art.108 ust. 1
pkt 1 Ustawy (z wytgczeniem przestanki zawartej w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy) -
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2. odpis lub informacja z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy
sporzgdzona nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; 3. oswiadczenie Wykonawcy
/podmiotu na ktérego zdolnosci lub sytuacji polega¢ bedzie Wykonawca o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy (dotyczy
Wykonawcéw/Wykonawcodw wspodlnie ubiegajgcych sie o zamowienie) / 125 ust. 5 Ustawy
(dotyczy podmiotu na ktérego zdolnosci lub sytuacji polega¢ bedzie Wykonawca) , w zakresie
podstaw wykluczenia z Postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w:
a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczgcych orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt
5 Ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktécenie konkurenciji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy; e) art. 109 ust. 1 pkt 8—-10 Ustawy;
oraz - w oswiadczeniu o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5 k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie; 4. oSwiadczenie Wykonawcy, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw z innym
Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 5.
o$wiadczenie dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego. 6. informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentow
Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 Ustawy, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
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tego rejestru, sporzgdzona nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskie;j :
1. zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego — sktada informacje z odpowiedniego
rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny
réwnowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w
ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument w zakresie okreslonym: w art. 108 ust. 1 pkt
1, 2 (z wytgczeniem podstaw zawartych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy) i ust. 1 pkt 4
Ustawy; 2. zamiast odpisu albo informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sktada dokument lub dokumenty
wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze: - nie otwarto jego likwidacji, -nie ogtoszono upadtosci, jego
aktywami nie zarzadza likwidator lub sgd, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach wiasciwych dla miejsca
wszczecia tej procedury; 3. sktada wymagane o$wiadczenia; 4. zamiast Informaciji z
Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, sktada informacje z odpowiedniego
rejestru zawierajgcego informacje o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
okreslajgcy jego beneficjentow rzeczywistych. Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
dotyczy, nie wydaje sie dokumentow o ktérych mowa w pkt 1, 2, 4 lub gdy dokumenty te nie
odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Ustawy
(z wytgczeniem podstaw zawartych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy), zastepuje sie je
odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego reprezentacii, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju,
w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega,
ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢.
Szczegodtowe wymagania w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

Postepowanie jest prowadzone na podstawie Dziatu V ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r.
Prawo Zamowien Publicznych (t.j. Dz.U. 2024, poz. 1320 ze zm.), przepisow wykonawczych
wydanych na jej podstawie oraz Specyfikacji Warunkéw Zamowienia. -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién en una organizacion delictiva: Udziat w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego,
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Handel ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego; Powierzenie wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 poz. 1745);
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Motivos referidos a condenas penales: art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz.
1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Finansowanie przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, Wykonawce, ktéry
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich
pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843 oraz z
2024 r. poz. 850 i 1222)- art. 108.ust.2 Ustawy Prawo zaméwien publicznych;

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Charakter terrorystyczny, o
ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa

Fraude: - przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego,
lub przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego;

Motivos referidos al pago de impuestos o de cotizaciones a la seguridad social: Wykonawce,
wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci;

Falta profesional grave: Wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania
sie o zamowienia publiczne;

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: Jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy
Pzp, doszto do zaktdcenia konkurenciji wynikajgcego z wczeshiejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Wykonawca w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury - art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Prawo zamowien publicznych;
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Las actividades empresariales han sido suspendidas: Wykonawca w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury - art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Prawo zamowien publicznych;
Quiebra: Wykonawca w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - art. 109
ust. 1 pkt 4 Ustawy Prawo zamodwien publicznych;

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Wykonawca w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury - art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Prawo zamdwien
publicznych

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Wykonawca
ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego
w btad przy przedstawianiu informacji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkoéw dowodowych - art. 109
ust. 1 pkt 8 Ustawy Prawo zamowien publicznych; Wykonawca ktory w wyniku lekkomysInosci
lub niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btgd, co mogto mie¢ istotny wptyw
na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia art.
109 ust. 1 pkt 10 Ustawy Prawo zamowien publicznych;

Motivos referidos a la situacién del operador econdmico: Wykonawca ktéry bezprawnie
wptywat lub prébowat wptywac na czynnosci zamawiajgcego lub prébowat pozyskaé lub
pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o udzielenie
zamowienia - art. 109 ust. 1 pkt 9 Ustawy Prawo zamoéwien publicznych

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (Dz.U.2026 poz. 515): - wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 (dotyczgce srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec
Ukrainy) i rozporzadzeniu 269/2014 (w sprawie srodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do
dziatan podwazajgcych integralnosc¢ terytorialng, suwerennosé i niezaleznos¢ Ukrainy lub im
zagrazajgcych)albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; - wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z
2025 poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; —wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014

453660-2026 Page 7/12



albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Wykonawca wskazuje w formularzu JEDZ w
czesci lll, w sekcji D informacje o podstawach wykluczenia, o ktérych mowa w art. 7 ust.1
ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego Na podstawie art. 5k
Rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie: zakazuje sie udzielania lub dalszego
wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w
sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art.
10 ust. 8,910, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)—
f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy
2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z
udziatem: a) obywateli rosyjskich, osodb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych,
podmiotéw lub organdw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub organéw, do
ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) oséb
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego
ustepu, w tym podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktdrych zdolnosci polega sie w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10 % wartosci zamowienia.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Zaprojektowanie i wykonanie rob6t budowlanych dla zadania pn. Prace na liniach
kolejowych nr 140 i 169 na odcinku Orzesze Jaskowice - Tychy realizowanego w ramach
Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat i Srodowisko 2021-2027
Descripcion: Przedmiotem Zamdwienia jest wykonanie nastepujgcych elementéw:
opracowanie projektow wykonawczych i realizacja robét budowlanych na liniach kolejowych
nr: 140 na odcinku od km 19,640 do km 23,425;169 na odcinku od km 0,572 do km 17,484
Cato$¢ przedmiotu Zamowienia obejmuje wykonanie nastepujgcych elementow: 1)
dokumentacji projektowej niezbednej do prawidtowego wykonania wszystkich robot
budowlanych i uzyskania dla niej wszystkich wymaganych opinii, uzgodnien, dopuszczen,
warunkow, decyzji i pozwolen niezbednych do realizacji przedmiotu zamowienia; 2) wszystkich
robot budowlanych zgodnie z zakresem zamowienia na podstawie opracowanego przez
Wykonawce i zatwierdzonego przez Zamawiajgcego projektu wykonawczego, o ktérym mowa
w ww. pkt 1, oraz wszystkich robot przygotowawczych niezbednych do wykonania zakresu
Umowy oraz wszelkich czynnosci wymaganych Prawem; 3) przeprowadzenie oceny
zgodnosci kazdego podsystemu strukturalnego objetego zakresem zaméwienia na kazdym
etapie (projektowania, budowy i koncowych préb podsystemu) i przekazanie odpowiednich
deklaracji weryfikacji WE i certyfikatéw weryfikacji WE dla podsystemoéw; 4) uzyskanie
zezwolen na dopuszczenie do eksploatacji podsysteméw Zamowienie obejmuje Prawo Opcji
na Interfejs. Szczegdtowy Opis Przedmiotu Zamdwienia przedstawiony zostat w Programie
Funkcjonalno-Uzytkowym (PFU) stanowigcym Tom Il Specyfikacji warunkoéw zamowienia.

5.1.1. Finalidad

453660-2026 Page 8/12



Naturaleza del contrato: Obras

Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Opciones:

Descripcion de las opciones: Zamowienie obejmuje Prawo Opcji na Interfejs

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Subdivisién del pais (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 22 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica financiado total o parcialmente con fondos de la UE
Informacion sobre fondos de la Unién Europea:
Identificador de los fondos de la UE: FENX.05.04 Kolej, kolej miejska i bezpieczehstwo na
kolei priorytet FENX.05 Wsparcie sektora transportu z EFRR Programu Fundusze Europejskie
na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2072
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Informacion complementaria: Termin realizacji przedmiotu zamdwienia Zakres podstawowy -
22 miesigce od daty zawarcia umowy, zgodnie z § 4 Warunkéw Umowy, znajdujgcych sie w
Tomie Il Specyfikacji warunkéw zamowienia, w tym: a) zakonczenia wszystkich Robét (z
zastrzezeniem punktu b) ponizej oraz z wytgczeniem Opcji na interfejs), stwierdzone
dokonaniem przez Zamawiajgcego ostatniego Odbioru Koncowego, w tym przekazanie
Zamawiajgcemu kompletnej dokumentacji powykonawczej oraz dostarczenie Zamawiajgcemu
kompletu dokumentéw zwigzanych z procesem certyfikacji - 16 miesiecy od daty zawarcia
umowy. b) dostarczenie Zamawiajgcemu zezwolen na dopuszczenie do eksploatacji
podsystemow strukturalnych, zgodnie z ustawg o transporcie kolejowym — nie dtuzej niz w
ciggu 8 miesiecy od daty dokonania przez Zamawiajgcego ostatniego Odbioru
Eksploatacyjnego. Opcja na interfejs - nie mniej niz 6 miesiecy, z zastrzezeniem, ze wskazany
przez Zamawiajgcego termin realizacji nie bedzie dtuzszy niz 4 lata od dnia uruchomienia
Opcji na interfejs. Zamawiajgcy bedzie miat prawo do uruchamiania Opcji na interfejs w catym
okresie realizacji Robot oraz okresie gwarancji Robot, nie pdzniej niz przed uptywem okresu
gwarancji dla zakresu Robo6t dotyczgcych urzgdzen sterowania ruchem kolejowym

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: cena - 100% wagi

5.1.11. Pliegos de contratacién
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Plazo para solicitar informacion complementaria: 23/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Direccidn de los pliegos de contratacion: https://platformazakupowaz.plk-sa.pl/serviet
/HomeServlet?mp module=main&mp_action=mainPage

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacién: https://platformazakupowaz.plk-sa.pl/servlet/HomeServiet?
mp_module=main&mp action=mainPage
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: - Wadium:1 000 000 PLN - Zabezpieczenie nalezytego
wykonania umowy - przed podpisaniem umowy - 5% ceny catkowitej brutto za Zakres
podstawowy podanej w ofercie pomniejszonej o Wynagrodzenie Warunkowe brutto, ale wraz z
kwotg brutto na pokrycie kosztéw komunikacji zastepczej . Zamawiajgcy, wyraza zgode na
wniesienie przez Wykonawce, czesci kwoty Zabezpieczenia Wykonania przed zawarciem
umowy w wysokosci co najmniej 40% kwoty Zabezpieczenia Wykonania . Pozostata cze$¢
kwoty Zabezpieczenia Wykonania bedzie potrgcana w ratach w wysokosci 25% wartosci netto
wystawionej faktury czesciowej (kompensata umowna), do czasu uzyskania petnej wartosci
Zabezpieczenia Wykonania . Zabezpieczenie Wykonania na przedmiot Opcji na interfejs
wynosi 0,35 % wynagrodzenia brutto za wykonanie catosci Przedmiotu Umowy, w tym Opcji
na interfejs, z wytgczeniem Wynagrodzenia Warunkowego , ale wraz z kwotg na pokrycie
kosztéw komunikacji zastepczej. Szczegoétowe warunki dotyczgce wadium i zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy okresla Specyfikacja warunkdw zamowienia.
Plazo de recepcion de ofertas: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 120 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 06/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Informaciéon complementaria: Termin zwigzania ofertg 03/12/2026.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: O udzielenie Zamdwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, wobec ktérych brak jest podstaw do wykluczenia z Postepowania i spetniajgcy
zarazem warunki udziatu w Postepowaniu okreslone w Specyfikacji warunkéw zamoéwienia.
Szczegotowy opis wymaganych warunkéw znajduje sie w Specyfikacji warunkéw zamowienia.
Estructura financiera: zasady finansowe okresla wzér umowy stanowigcy Tom Il Specyfikacii
warunkéw zamowienia.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: 1. Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu Zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
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naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow Ustawy pzp (dalej: Ustawy) , przystugujg srodki
ochrony prawnej przewidziane w art. 505 i nastepnych Ustawy. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz Dokumentéw
Zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469
pkt 15 Ustawy oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 2. Wobec niezgodnej z
przepisami Ustawy czynnosci Zamawiajgcego podjetej w Postepowaniu, w tym na
projektowane postanowienie umowy lub w przypadku zaniechania przez Zamawiajgcego
dokonania czynnosci do ktérych podjecia zobowigzany jest Zamawiajgcy przepisami Ustawy
lub w przypadku zaniechania przeprowadzenia Postepowania o udzielenie Zamodwienia, mimo
ze Zamawiajacy byt do tego obowigzany na podstawie Ustawy, Wykonawca moze wnies¢
odwotanie. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby Odwotawczej w formie pisemnej, w formie
elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do
postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
podpisem zaufanym. 4. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 23.5. Odwotanie wnosi
sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a). 6. Odwotanie wobec tresci Ogtoszenia o Zamowieniu lub
wobec tresci Dokumentéw Zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Dokumentow
Zamowienia na stronie internetowej Zamawiajgcego. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 9.
Na orzeczenie Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519
ust. 1 Ustawy , stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do
sgdu zgodnie z zapisami art. 579- 590 Ustawy.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
PKP Polskie Linie Kolejowe S.A., Centrum Realizacji Inwestycji Region Slgski

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A., Centrum Realizacji Inwestycji Region
Slaski
Numero de registro: 1132316427
Direccién postal: ul. Targowa 74
Localidad: Warszawa
Caddigo postal: 03-734
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
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Punto de contacto: Wydziat Zamdwien - PKP Polskie Linie Kolejowe S.A., Centrum Realizacji
Inwestycji Region Slgski

Correo electrénico: Bozena.Juszczyk@plk-sa.pl

Teléfono: +48 690 202 981

Direccién de internet: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

Terminal de intercambio de informacion (URL): https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 6040250999
Direccion postal: ul. Postepu 17a
Localidad: Warszawa
Cddigo postal: 03-734
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caddigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccion de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 19b6d6b1-ffd0-4c87-8eed-d0af9793d432 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 01/07/2026 12:30:20 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 453660-2026

Numero de la edicion del DO S: 125/2026

Fecha de publicacion: 02/07/2026
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